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UNE OFFRE _
UNIQUE, INEDITE

La Villa des Compositeurs propose aux acteurs de la vie musi-
cale d’étre un lieu et un centre de ressources perpétuel. Elle
constitue et valorise un patrimoine international, somme des ceu-
vres et des droits confiés du vivant des compositeurs. |l n’existe
a ce jour aucune autre institution permettant aux compositeurs
de régir, de par leur volonté, la valorisation de leurs ceuvres.

Ce projet unique est désiré par les compositeurs soucieux de la
pérennité de leur ceuvre.



La devise de la Villa est créer et transmettre des
ceuvres musicales écrites dans les regles de I'art
par des compositeurs vivants, sans discrimina-
tion d’esthétiques musicales. Le noyau actuel
des 28 compositeurs s’élargira tres prochaine-
ment aux 4355 compositeurs répartis dans le
monde, via le réseau déja existant
The Living Composers Project (USA).

« La possibilité de rassembler nos partitions, de

les découvrir, de les confronter les unes avec les

autres, de recréer une communauté perdue au fil
du temps, de fortifier un rapport avec le public et
avec tous ceux qui participent a la vie musicale,

en particulier les interpretes, est un defi fonda-
mental pour les prochaines années. Je crois que

la VDC peut y tenir un réle central », Lorenzo Fer-
rero, compositeur, président du CIAM (Conseil

international des auteurs de musique).

L'objectif est de rassembler les catalogues des
compositeurs membres, avec une estimation de
100 000 a 300 000 ceuvres, pour redéployer les
plus remarquables d’entre elles dans les gran-
des bibliotheques musicales internationales.

Ce programme s’accompagne d’un plan de com-
munication a I'’échelle mondiale pour faire connai-
tre ce projet et réunir un capital financier non-
consomptible, sous forme de dons, donations et
legs.

Inauguré a Rome en juillet 2012 au Palais Farne-
se (Ambassade de France), la Villa des Composi-
teurs a recu le patronage du Ministére de la
Culture.

Son siege artistique est situé a Villa Tesoriera,
Turin (Italie). Grace a une convention passée
avec la ville de Turin, ce lieu historique, doté
d’une grande bibliotheque musicale publique,
est 'ancrage idéal de ce projet ambitieux.

Le puissant systeme informatique de collecte,
d’archivage et de publication immédiate sur le
web est opérationnel. Grace a celui-ci, chaque
compositeur, bibliothécaire, peut intervenir sur le
contenu du catalogue central.

La Villa des Compositeurs est présidée par Mon-
sieur Jean Jouzel, scientifique, prix Nobel avec
le GIEC. Jean Jouzel a recu le prix prestigieux
Vetlesen 2012.

Les deux fondateurs, Christophe Guyard (compo-
siteur, organiste du Mont-Saint-Michel et informa-
ticien) et Marc Lys (compositeur, pianiste et pro-
fesseur), se sont rejoints dans la volonté de créer
cette structure d'intérét général qui permettra a
chacun d'envisager la transmission de son patri-
moine artistique.



The Villa organises a meeting
between the composers and public

@

The Performers are invited
Soloists, ensembles @

Libraries/music bookshops \ The Composer members compose works
stock the collection / for the collection for the performers

@ ©

Publisher/printer of the collection == The Villa catalogue is updated
Book or music publisher with new works in the collection

@ / \ Villa concert given by the performers:

The Villa website presents the collection
with the new recordings I

Concert recording

®

The concert programme is assembled
from works in the collection

LA VILLA,
MODUS Une dynamique vertueuse au service des compositeurs et du pu-

OPERANDI blic

La Villa des Compositeurs axe la dynamique de création et
de transmission sur une véritable colonne vertébrale, affir-
mant le lien vital et tangible entre les créateurs et le public.

Pour cela, la Villa propose, en huit étapes, un nouveau con-
cept de collecte d'ceuvres spécialement écrites pour les inter-
prétes.

Créer et transmettre sont les valeurs fondamentales, I'ancrage de
notre programme.

e stimuler la vivacité des compositeurs,

e encourager les interprétes a produire le meilleur de leur art,

e toucher et éveiller le public a la découverte de nouvelles ceuvres ;

e considérer que la vie de 'ceuvre et sa prospérité sont essentiellement
une résultante de linterpréte, de l'alpha a 'omega ;

e positionner les interprétes et le public au centre de la politique du choix
des ceuvres.



Concretement :

e |a Villa contacte des solistes et des formations d'interpréetes, et consti-
tue une Collection d'ceuvres qui leur est proposée,

e |es interpretes choisissent dans la Collection les ceuvres gu'ils joue-
ront en public,

¢ |e concert a la Villa est toujours enregistré ; son contenu contribue a
la promotion de la Collection,

e |es ceuvres associées a la Collection et répondant aux critéres techni-
ques de la Villa des Compositeurs seront publiées par son éditeur /
imprimeur.

« CREER »
Premier concert a Villa

Tesoriera: 29 octobre

20] 4 (ci-dessous) © Crédit photo Ville de Turin, compositeurs & interpréetes a Villa Tesoriera
M. Totaro, D Manusardi, C. Guyard, C. Cernat (violon), T. Huillet, L. Ferrero, G. Possio




«TRANSMETTRE»
Les ceuvres aux
musiciens via les
bibliothéques et les
concerts

Le temps de la création est un domaine précieux.

Chaque cycle de Collection fonctionne a son propre rythme et peut se
compléter en quelques semaines ou en plusieurs années selon la com-
plexité de son élaboration.

La Villa lancera plusieurs Collections simultanément. La réalisation des
huit étapes génerera le calendrier pluriannuel.

Compositeurs / conférence annuelle 2014 a Villa Tesoriera : L. Ferrero, D. Manusardi, C. Guyard, M. Helder




EVENEMENT

Crédit photo © Orchestre de la Garde Républicaine

Sous le Haut patronage du Président de la République fran-
caise, et avec la participation des orchestres de la Garde
Républicaine et des choeurs de I’Armée francaise, nous proje-
tons d'instituer le Concours international de composition de la Vil-
la, dédié pour cette premiére édition, a Igor Stravinsky.

A cet égard, Madame Marie Stravinsky nous confie I'exclusivité
de l'utilisation du nom de l'illustre compositeur.

L'estimation du budget de chaque session trisannuelle du Con-
cours international est de 350 000 euros.

Le lancement médiatique du Concours sera organisé en 2016 a
Paris, avec un appel général aux compositeurs du monde entier,
le premier Master’s scores competition ; budget 250 000 euros.



~

R o P

BUSINESS
MODEL

Photo du Conseil d’Administration du 20 Mai 2015 a
Villa Tesoriera, Turin: E. Chardoillet, G. Platini, M.
Lys, P.-E. Rouault, J. Jouzel (Président), C. Guyard;

Jeff Thayer (Soliste du San Diego Symphony USA)
et son violon Stradivarius, Davide Monde (Directeur
de la Villa Tesoriera).
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En premiére étape, nous souhaitons associer notre projet a un
grand donateur pour financer le fonctionnement pérenne de la
Villa. Ce fonctionnement inclut la dynamique de collecte des ca-
talogues et des oceuvres, l'organisation de concerts VIP et la
réalisation d’enregistrements a Villa Tesoriera. Ce grand donateur
sera invité a siéger au Conseil d’Administration et associera son
nom a notre communication générale.

Estimation de la dotation annuelle : 250 000 euros.

En deuxiéme étape, a I'horizon des dix prochaines années, nous
invitons plusieurs mécenes pour le financement ponctuel et
régulier d’actions culturelles a forte visibilité.

Ces événements créeront a moyen et long terme de puissants flux de dons en
provenance d’autres donateurs répartis dans le monde. Nous attendons de cette
deuxieme étape, un effet « cercle vertueux ». Les premiers méceénes amorceront
le fonctionnement, les suivants consolideront le capital. Le capital produira des
fruits, fonds de roulement du projet. En privilégiant ce mode de financement,
nous avons déja réussi le lancement de la Villa des Compositeurs, démontrant a
I'échelle 1, 'excellence du projet et son potentiel a I'international.



PRIORITES &
MECENAT

Photo du Conseil d’Administration du 20 Mai 2015 a
Villa Tesoriera, Turin: P.-E. Rouault (chargé des legs

et libéralités), J. Jouzel (Président)

Le premier niveau de fonctionnement de la Villa est notre priorité.

A l'intérieur de celui-ci, nous assurons notre mission d’intérét gé-
néral, a savoir la collecte des ceuvres et des catalogues des
compositeurs, le fonctionnement général de la Villa, et la valorisa-
tion des ceuvres au fil des concerts publiés sur notre site web.
Ce premier niveau inclut une périodicité de Calls for scores asso-
ciés a des concerts enregistrés et rediffusés sur le web.

Le deuxieme niveau de fonctionnement est dédié aux actions
culturelles de la Villa, telles que le Concours CIS. Ce deuxieme
niveau est conditionné a la réussite du premier.

Le troisieme niveau de fonctionnement est celui de la dimension
patrimoniale, avec la convergence de donations et de legs com-
parable a celles alimentant les capitaux des grandes fondations.



Ex: la Banque X... : un
nom, une marque, une
institution séculaire, une
fondation, une banque
illustres

Catégorie DIAMANT

Il s'agit d'une opération de communication et de prestige; le mé-
céne, par son nom/sa marque illustres, permet de donner une valeur
immédiate a la Villa, et aussi, d'introduire la Villa auprés de tiers.

Vous étes en relation privilégiée avec notre Président Jean Jouzel ou
notre administrateur chargé du mécénat, Eric Chardoillet.

Résultats souhaités :

e apposition de I'image sur notre site, laquelle a une valeur inestima-
ble, visuels (images, logos), presse,

e financiers,

e Quid de pouvoir abriter le siege social ou des concerts de la villa
dans une demeure de prestige ?

Contreparties :

e présence en front page sur les supports de communication, les édi-
tions de la Villa,

e entrée dédiée et rédactionnels sur les sites web,

e soirées exclusives Club mécenes, organisées dans un cadre rappe-
lant les tonalités du mécene DIAMANT.

e propositions sur mesure (commande d'une ceuvre avec dédicace du
manuscrit, etc.)
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Monsieur X.,
(ex-)Président d’une
entreprise du CACA40:

L'Exclusive status

Catégorie PLATINE

Monsieur X. apporte une part majeure a la dotation, montant par an-
née a définir.
Vous étes en relation privilégiée avec notre Président Jean Jouzel ou

notre administrateur chargé du mécénat, Eric Chardoillet.

La Catégorie PLATINE est exclusive, et reflete la volonté distinctive
d'un seul grand bienfaiteur (ou conjointement de deux bienfaiteurs) a
soutenir le fonctionnement idéal et pérenne de la Villa, ou une opéra-
tion culturelle spécifique développée par la Villa, et d'y associer son
nom.

Monsieur X., s’il le souhaite, est invité et consulté a tous les C.A. de la
Villa, et est représenté par 'administrateur en charge du mécénat.

Contreparties :
e personnalité invitée et consultée a tous les C.A. de la Villa,

e présence en front page sur les supports de communication, les édi-
tions de la Villa,

e entrée dédiée et rédactionnels sur les sites web, pages de présenta-
tion exclusive du grand bienfaiteur sur le site web.

e soirées exclusives Club méceénes.

e réservations nominatives et invitations aux concerts Villa, le CD an-
nuel. propositions sur mesure (commande d'une ceuvre avec dédi-
cace du manuscrit, etc.)

11



Le Cercle des grands
donateurs de la Villa
(Or) est le contrepoint
du mécéne «exclusive
status» (Platine)

Pour mémoire, le
concours CIS est évalué

a 300 k€/session

Catégorie OR

La catégorie OR s'’inscrit dans le lleme niveau de fonctionnement de la
Villa (actions culturelles et artistiques).

Vous étes en relation privilégiée avec un administrateur de la Villa.
Minimum de 25 k€/an.

Quel est I'objectif du Cercle des grands donateurs 7 Celui de soutenir
le fonctionnement de la Villa, et plus précisément une ou un ensemble
d’actions culturelles spécifiques développées par la Villa, et d'y asso-
cier leur nom via le Cercle.

Le Cercle a son porte-parole au C.A. avec 'administrateur en charge
du méceénat.

Moyens a mettre en ceuvre : relations professionnelles et institutionnel-
les, fundraising.

Contreparties : pages de présentation du cercle des grand donateurs
sur le site web. Soirées exclusives Club mécénes. Réservations nomina-
tives et invitations aux concerts Villa, le CD annuel. Propositions sur me-
sure (commande d'une ceuvre avec dédicace du manuscrit, etc.)

12



Le Club des Quatre, un
statut a part, une
fonction stratégique

prioritaire pour la Villa.

60 k€ sur 5 ans,
120 k€ sur 10 ans...

Catégorie ARGENT

Le Club des Quatre a I'une des fonctions les plus importantes de la vil-
la, celle de garantir le fonctionnement du coeur administratif de la
Villa (travaux comptables et administratifs, réunions du C.A., fonctionne-
ment des serveurs du fonds, prestations de service), lequel a un seuil
de 12 k€/an.

Objectif : attribuer une dotation constante de sécurité, répartie entre 4
entreprises.

Moyens a mettre en ceuvre : 4 entreprises mettent annuellement cha-
cune 3 k€. C'est typiquement ce qui a été amorcé en 2014 grace a I'en-
treprise First Finance, a laquelle s’est adjoint le Président de Alt., FC. D.

Contreparties :

e présence du Club Quatre sur les supports de communication, indé-
pendamment du Cercle des mécenes.

e soirées exclusives Club mécénes.

e réservations et offres de places aux concerts Villa, le CD annuel.

13



Dons classiques Catégorie BRONZE (dons a partir de 3000 €),
auxquels nous rendons

hommage Voici nos objectifs :

1. présenter la villa,

2. solliciter des soutiens financiers soit en espéces, soit sous la forme
de recommandation auprés de tiers.

Moyens a mettre en ceuvre : fundraising. Flyer personnalisé avec le por-
trait de chaque administrateur, destiné a étre distribué a discrétion aux
personnes susceptibles d'étre séduites par la Villa, par une certaine
présence sur le site, et par les crédits d'impots.

Nota: le rapport entre le membre du C.A. et le bienfaiteur est un rapport personnel et pri-

vilégié ; néanmoins le bienfaiteur n’est ni représenté dans le Cercle des grands dona-
teurs, ni au C.A.

Contreparties, par exemple: réservation nominative et offre d'une place
a un concert Villa, le CD annuel. Listing des bienfaiteurs sur le web.

14



Dons classiques
auxquels nous rendons
hommage

Catégorie DONATEUR (dons a partir de 1000 €)
Obijectifs : soutiens.

Moyens : fundraising. Campagne publique sous condition d’autorisa-
tion administrative. Flyer général destiné a étre distribué aux personnes
susceptibles d'étre séduites par la Villa, et par les crédits d'impots.

Contreparties, par exemple, réservation nominative et offre d'une place
a un concert Villa.

15



PARIS | L YORK | HONG-} 'ORE
FIRST FINANCE (®) Danstout lesite () Dans les formations Recherche avancée
TRAINING & CERTIFICATION S, (Espace % Contactez
personnel nous

Apropos Formations présentielles Formations distancielles Sur-mesure Certifications Actualités

Accueil > Apropos > Quisommes-nous? > Notre engagement sociétal et culturel
.2z
QUISOMMES-NOUS ? Notre engagement sociétal et culturel
FIRST FINANCE est mécéne et partenaire de la Y , fonds de dotation, dont l'objet est le rayonnement, la conservation
Le groupe FIRST FINANCE physique et numérique d’ceuvres musicales écrites, ainsi que la connaissance des ceuvres et des catalogues des compositeurs (prés de 3 000 a

ce jour) via les bibliothéques du monde entier.

FIRST FINANCE a l'international

Nos engagements

Nos références

Notre engagement sociétal et culturel »

PLUS D’INFORMATIONS ?

N’hésitez pas a entrer en contact
avec un de nos conseillers.

Q, Etrerappelé

ﬂ Contacter un conseiller

Ou par téléphone au +33 (0) 144537575

Ce projet unique qui contribue a la transmission des savoirs par la numérisation du patrimoine culturel musical a reu le patronage
du Ministére de la Culture.

CLUB_DE
MECENES
¢ invitation des mécenes aux rencontres stratégiques et culturel-
les de la Villa,

e communication a l'international pour appeler les flux financiers
destinés a alimenter la dotation.

Le club des mécenes est coordonné par Eric Chardoillet,
PDG de First Finance.

Eric Chardoillet a rejoint la Villa des Compositeurs en 2014, en qualité d’ad-
ministrateur en charge du mécénat.

M. Chardoillet a travaillé 10 ans en finance a Paris et Tokyo avant de fon-
der, en 1996, FIRST FINANCE, société de formation et certification en fi-
nance. Son précieux concours permet de conjuguer philanthropie, culture,

mécénat et milieux financiers.
Image : © Site internet de First Finance
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CONTACTS

Crédit photo couverture :
fresques de la Villa Tesoriera © Ville de Turin

Christophe Guyard, délégué général - Tel. 06 87 41 60 61
directeur@villacompositeurs.com

Eric Chardoillet, administrateur mécénat FIRST FINANCE
Te|06131741 31 TRAINING/CONSULTING

echardoillet@villacompositeurs.com

Siége social
La Villa des Compositeurs
1 rue de Stockholm - 75008 - PARIS

Siége artistique
La Villa dei Compositori / Villa Tesoriera
Corso Francia 186 - 10145 TORINO (ITALIA)
Tel. +39 011 443 83 50

Secrétariat administratif
Pour toute correspondance

La Villa des Compositeurs
Christophe Guyard, délégué général
14 rue Saint-Pierre - 35150 JANZE (FRANCE)

www.villacompositeurs.com

La Villa des Compositeurs est un Fonds de Dotation paru le 31 mars 2012 au Journal Officiel de la

République frangaise, No d'annonce : 2101 - Déclaration a la préfecture de Paris
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